Bez wzgledu na postanowienia jakiejkolwiek poszczegdlnej umowy z
Dostawcag, niniejsze Ogélne Warunki Zakupu (dalej zwane ,O0WZ") majg
na celu okreslenie warunkéw, na ktérych polska spétka HAGER (spétka
nalezaca do grupy spotek, ktére sa bezposrednimi lub posrednimi
podmiotami zaleznymi spotki HAGER SE z siedzibg w Saarbriicken,
Niemcy) dalej zwana ,HAGER” bedzie nabywa¢ wszelkie produkty (w tym
w szczegolnosci w zakresie ilosci, lokalnych potrzeb w zakresie logistyki,
materiatéw, sprzetu oraz ustug wszelkiego rodzaju) (dalej zwane
+Produktem”) od Dostawcy.

Kazde zamoéwienie zakupu ztozone przez HAGER i kazdy Produkt na
jego podstawie dostarczone HAGER przez Dostawce oznacza peing
akceptacje przez Dostawce niniejszych OWZ, a takie zamdwienie i taki
Produkt uwaza sie objete w catosci OWZ. Wzorce umowne Dostawcy nie
majg zastosowania do umoéw zawartych zgodnie z niniejszymi OWZ,
nawet jesli nie sg z nimi wyraznie sprzeczne.

1. ZAMOWIENIA ZAKUPU

Zamowienia zakupu (dalej zwane ,Zamoéwieniem” lub ,Zaméwieniami”),
ktére zawierajg miejsce i date dostawy, beda w zaleznosci od potrzeb
sktadane u Dostawcy bezposrednio przez HAGER na takie ilosci
Produktéw, jakie HAGER uzna za konieczne.

Zamowienia bedg sktadane na wytworzonych komputerowo formularzach
zamoéwienia i wysytane do Dostawcy pocztg, faksem Ilub za
posrednictwem elektronicznej wymiany danych (EDI). Przepiséw art. 66"
§1 - §3 kodeksu cywilnego nie stosuje sie.

HAGER ma prawo do zmiany Zamowien do chwili ich akceptacji przez
Dostawce. Dostawca przekaze HAGER pisemng odpowiedz, czy
przyjmuje Zamowienie w ciggu pieciu (5) dni roboczych od dnia
otrzymania przez siebie Zamoéwienia (lub od dnia, w ktérym zgodnie z
majacymi zastosowanie przepisami, Zamowienie uznaje sie za
doreczone). Jezeli Dostawce nie przekaze odpowiedzi w ciggu takiego
okresu pieciu (5) dni roboczych Zamoéwienie uznaje sie za przyjete w
catosci przez Dostawce. Jesli Dostawca odpowie w ciggu pieciu (5) dni
roboczych, ze nie jest w stanie zrealizowa¢ Zamoéwienia, Dostawca
przedstawi w ciggu takiego okresu pieciu (5) dni roboczych propozycje,
ktora spetnia wymagania HAGER. W przeciwnym wypadku Zaméwienie
uznane bedzie za przyjete w catosci przez Dostawce. Jesli Dostawca
wprowadzi zmiany lub zgtosi zastrzezenia do Zaméwien w ciggu takiego
okresu pigciu (5) dni roboczych, uznaje sie, ze przedtozyt HAGER nowg
propozycje, do ktdérej zastosowanie majg niniejsze OWZ.

2. DOSTAWA | TRANSPORT

Terminy Dostaw i Plan Dostaw oraz majace zastosowanie warunki
Incoterms (zgodnie z INCOTERMS 2000) okreslone w Zaméwieniach sg
wigzace (rowniez dla czesciowych dostaw), a przestrzeganie
uzgodnionych Terminéw Dostaw i Planu Dostaw stanowi podstawowy
obowigzek Dostawcy.

Pakowanie bedzie wykonywane przez Dostawce zgodnie ze
specyfikacjami uzgodnionymi z HAGER oraz w sposob pozwalajacy
unikng¢ uszkodzen. Dostawca ponosi wytaczng odpowiedzialnosé za
zagwarantowanie, ze wszystkie przesytki bedg prawidlowe pod
wszystkimi wzgledami i bedg nadawac¢ sie do natychmiastowego uzytku
bez przeprowadzania kontroli przez HAGER. W kazdym przypadku
Dostawca zobowigzuje sie do sprawdzenia Produktow przed wysytka, a
wszelkie negatywne skutki powstate podczas transportu Produktow
zostang poniesione wytgcznie przez Dostawce.

W przypadku gdy konieczna jest szybsza wysytka (fracht, doreczenie
ekspresowe, itp.) w wyniku zaniedbania Dostawcy lub zadecydowat o niej
Dostawca, dodatkowe optaty zwigzane z przewozem zostang poniesione
przez Dostawce.
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W przypadku gdy Dostawca nie dotrzyma Terminéw Dostaw lub
Planu Dostaw, nieodwotalnie zaptaci HAGER petne
odszkodowanie w celu pokrycia wszystkich szkod i strat
poniesionych przez HAGER. Powyzsze straty obejmowac beda
rébwniez straty posrednie, w szczegoélnosci w przypadku
roszczen dochodzonych przez uzytkownika kohncowego od
HAGER z tytutu op6znionej dostawy.

Tytut prawny do Produktéw i zwigzane z nimi ryzyko zostang
przeniesione na HAGER w momencie Dostawy w Miejscu
Dostawy. Jednakze odbior Produktéw w Miejscu Dostawy nie
oznacza akceptacji Produktéow przez HAGER, az do momentu
gdy HAGER bedzie mie¢ mozliwos¢é sprawdzenia zgodnosci
Produktow.

3. CENAIPLATNOSC

Dostawca bedzie zwigzany ceng wynegocjowang i uzgodniong
z HAGER (zawartg w przyjetym Zamodwieniu). Cena jest ceng
bez podatku i stanowi¢ bedzie stalg cene, ktéra bedzie
obowigzywac¢ dla wszystkich Zamoéwien bez ograniczenia do
Scisle okreslonej liczby dostaw. Wszelkie optaty dodatkowe
wymagaja pisemnego uzgodnienia miedzy Stronami.

Przyjmuje sie, ze ceny Produktow obejmujg rowniez ich
pakowanie i etykietowanie oraz wszystkie ustugi, o ktérych
mowa w OWZ, $wiadczone przez Dostawce w zwigzku z
Produktami, takie jak dostawa, kontrola jakosci i monitoring
Produktow.

Ptatnosci HAGER beda dokonywane nawet przy braku
sprawdzenia Produktéw po ich odbiorze w Miejscu Dostawy i
fakt ten nie bedzie stanowi¢ potwierdzenia ilosci, ceny i jakosci.
Z tego wzgledu HAGER bedzie mie¢ w dalszym ciagu petng
mozliwo$¢ podnoszenia roszczen prawnych.

Faktury bedg wysytane do HAGER i beda zawiera¢ wszystkie
elementy wymagane przez polskie prawo. HAGER zaptaci za
faktury w terminie ptatnosci okreslonym w Zamowieniu.

4. WEASNOSC INTELEKTUALNA

Dostawca gwarantuje, ze Produkty nie naruszajg zadnych praw
wiasnosci intelektualnej oséb trzecich (a w szczegodlnosci nie
stanowig podrébki produktu strony trzeciej) i ze pokryje
odszkodowania i koszty w przypadku jakiegokolwiek roszczenia
powstatego w zwigzku z takimi sprawami, chyba ze Dostawca
wykaze, ze naruszenie powstato z winy HAGER.

5. ODPOWIEDZIALNOSC, GWARANCJE | UBEZPIECZENIE
Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ wobec HAGER z tytutu
rekojmi za wady zgodnie z kodeksem cywilnym z modyfikacjami
wynikajagcymi z niniejszego art. 5 OWZ. Dla uniknigcia
watpliwosci, HAGER zachowuje wszystkie uprawnienia
wynikajace z obowigzujgcych przepiséw prawa, nawet jesli nie
sg one wyraznie przewidziane w niniejszych OWZ.

Zgodnos$¢ z umowg Produktow dostarczonych przez Dostawce
stanowi podstawowy obowigzek Dostawcy. W szczegdélnosSci
Dostawca gwarantuje, ze dostarczone Produkty beda w dobrym
stanie, beda pozbawione wad tkwigcych w dostarczanych
Produktach lub wad konstrukcyjnych oraz beda przydatne do
uzycia zgodnie z ich przeznaczeniem.

Dostawca gwarantuje przez okres dwoch (2) lat od momentu
Dostawy Dostawe Produktéw w petni zgodnych z wtasciwosciami
umownymi zamoéwionymi i okreslonymi w odpowiednim
Zamowieniu lub specyfikacjami technicznymi opisanymi w
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Warunkach Szczegotowych (dalej zwanych ,Specyfikacjami Technicznymi”) lub
z poziomem jakosci wymaganym przez HAGER (dalej tacznie jako
,Gwarancja”). W szczegdlnosci Dostawca bedzie przestrzega¢ Karty Wymagan
w Zakresie Jakosci Grupy Hager (Hager Group Quality Requirement Charter)
dostepnej na stronie internetowej Hager (http://www.hagergroup.fr).

Dostawca gwarantuje rowniez, ze Produkty bedg odpowiednie dla
zamierzonego celu. Gwarancja dotyczy takze, w tym samym okresie,
wszystkich wad Produktow, w tym w szczegolnosci wad projektowych,
produkcyjnych, materiatowych, wykonania, w zakresie zastosowania
przemystowedo i niezawodnosci, w tym wad ukrytych.

Dostawca gwarantuje i zobowigzuje sie, ze wszystkie operacje i dostawy bedag
zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa i ze uzyskane zostaly wszystkie
wymagane licencje i zezwolenia.

Dostawca niezwiocznie poinformuje HAGER na pi$mie o kazdej wadzie, ktérg
wykryje w dostarczonych produktach, komponentach lub materiatach i ktéra
moze powodowaé ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub
wystapienia innej szkody podczas zamierzonego uzycia w procesach i
produktach HAGER.

W przypadku braku zgodnosci Produktéw z Umowa, Dostawca na wtasny koszt
zapewni natychmiastowg naprawe lub wymiane Produktéw w ciagu 48 godzin,
takze po akceptacji towaréw, niezaleznie od daty.

Dostawca naprawi i poniesie wszystkie bezposrednie i posrednie szkody i
koszty, w tym wszystkie koszty bezposrednie lub posrednie, rzeczywiste straty i
utracone korzysci, szkody i straty nastepcze, w tym straty finansowe oraz
niepokryte w inny sposéb, jak réwniez wszystkie koszty instalacji i usuniecia,
koszty transportu oraz wszelkie kary umowne zadane przez HAGER, klientow
HAGER Ilub inne osoby trzecie. Ponadto Dostawca zobowigzuje sie
zagwarantowa¢é HAGER zaptate i przeja¢ od HAGER odpowiedzialno$¢ za
wszelkie roszczenia o0sob trzecich oraz zwrdci¢ wszelkie poniesione koszty
(wycofanie produktu, dziatania zapobiegawcze w stosunku do klientéw itp.) w
celu zapobiezenia dalszym szkodom. Dla uniknigcia watpliwosci kazde
zobowigzanie udzielenia gwarancji zaptaty i przejecia odpowiedzialnosci w
niniejszych OWZ rozumie sie odpowiednio jako gwarancje zaptfaty,
zobowigzanie do naprawienia szkody lub zwolnienia z odpowiedzialnosci
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa polskiego.

Powyzsze gwarancje nie wytaczajg dalszych uprawnien.

Dostawca zobowiazuje sie zawsze posiada¢ Bezpieczny Zapas Produktow
wynegocjowany i ustalony miedzy Stronami. Dostawca potwierdza, ze zgadza
sie i zobowigzuje utrzymywa¢ kompleksowg polise ubezpieczeniowg
obejmujaca cate ryzyko jego dziatalnosci gospodarczej, jak roéwniez petng
polise ubezpieczeniowg od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu wad produktéw
na odpowiednig kwote w celu pokrycia skutkow jego odpowiedzialno$ci.

6. ODSTAPIENIE OD UMOWY

W przypadku niewywigzania sie z obowigzkdéw podjetych przez Dostawce, a w
szczegolnosci naruszenia art. 2 i 5 OWZ, HAGER moze odstapi¢ od catosci lub
czesci umowy z Dostawcy bez uszczerbku dla jakiegokolwiek odszkodowania,
gwarancji lub zwolnienia z odpowiedzialnosci, ktére mogg mie¢ zastosowanie
w stosunku do Dostawcy.

7. PRAWO WEASCIWE | SAD WEASCIWY

Niniejsze OWZ poddane sa i beda interpretowane zgodnie z prawem
Rzeczpospolitej Polskiej niezaleznie od obowigzujacych regut kolizyjnych i z
wytgczeniem Konwencji o umowach miedzynarodowej sprzedazy towarow z
dnia 11 kwietnia 1980 r.

Strony wyraznie postanawiaja, ze kazdy spér powstaly w zwigzku z OWZ, ich
interpretacjg lub wykonywaniem bedzie poddany, takze w przypadku wielu
pozwanych, wylacznej wiasciwosci sadéw dla miasta Warszawy (Polska), ktére
wydadzg rozstrzygniecie zgodne z prawem Rzeczpospolitej Polskiej.
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